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GROF BETHLEN MIKLOS
KET KIADATLAN MUVE.

Erdély torténete a maihoz sokban hasonlé valsagos
koranak kivalé politikusa, diplomataja és torténetiréja az a
Bethlen Miklés, kinek Onéletirdsa az erdélyi memoire-iroda-
lomnak mondhatni legértékesebb terméke.

Legélénkebb rajza ez az erdélyi fejedelmi korszak utolsé
és a guberniumi korszak els§ évtizedeinek. Kétszeresen ér-
dekes : egyrészt irdéjanak egyénisége, kivalé torténeti sze-
replése kovetkeztében ; masrészt és f6ként azért, mert olyan
korszakrdl szél, mely nagy események, nemzetek és orszigok
sorsira dont6 kiizdelmek s a fészerepl6k életében szomori
tragédidk korszaka volt.

Bethlen Miklés ebben a vilagtorténeti dramaban el8kels
szerepet jatszott s maga is mint politikai vértanu végezte be
palyafutasat.

ElSkeld  szarmazas, gondos neveltetés, kiilfoldi vilag-
latottsag, nyelvismeretek, nagy oOsszekottetés, kitiing te-
hetség, éles ész és itélGképesség vezérszerepre jelolték. Mar
tanulé gyermekkoradban «kis bolesy-nek neverték s akik
nagy reményeket fiztek hozzd, virakozisukban nem csa-
latkoztak.

De tehetségével és emelkedésével aranyban b&ven ta-
madtak (legkozelebbi rokonai kozo6tt is) irigyei, vetélytarsai,
akiket bantott az & szellemi felsGbbsége, kritizalé éleselmi-
sége, szokimondd Bszintesége s olykor kiméletlen ellenkezése.
Ellenfelei 6nhittnek, elbizakodottnak, szérszalhasogaté kri-
tikusnak tartottak. «Nékiink kancellarius uram ellen csak
az a panaszunk — mondotta Banfi Gyoérgy gubernator —

Budapesti Szemle. CXCIII. kitet. 1923. 1



2 Szddeczky Lajos.

hogy & kegyelme sokat vitat, disputdl, mindent egyedil
akar igazgatni és rajtunk uralkodni.»?!

Hozzajarultak ezekhez vagyonjogi érdekosszeiitkozések,
felekezeti, tarsadalmi és politikai ellentétek, mikben ez a
korszak annyira b&velkedett.

*

A korszak, melyben Bethlen Miklos élt (1642—1716) —-
a fejedelemség végs6 nemzedékének kora -— atmenetet al-
kotott a régi patriarkalis tarsadalmi és a nemzeti alkotma-
nyos életb6l az idegen szellemi, majmodi» tarsadalmi élet
s a csaszari 6nkényes uralom politikai rendszerébe.

Erdély «aranykora» (Bethlen Gabor és I. Rakéezi Gyorgy
uralkodasa ideje) méar csak emlékezetben élt s az akkor
uralkodé I. Apafi Mihaly arnyékfejedelem volt, kit a torok
iiltetett a tronra s a szultan partfogasa tartott fenn a politikai
zavarok kozott. Midén pedig a térok uralma Magyarorszag
felett a 16 éves felszabadité hadjarat folyaman kérdésessé
valt, az erdélyi fejedelemség fenntartisa sem volt tébbé
lehetséges. Amiként Budavéra eleste (1541) idézte el6 Erdély
kiilon fejedelemséggé alakhlasdt (1542), Ggy Budavara
visszafoglaldsa (1686) sziintette is meg az erdélyi fejedelem-
séget (1690.).

A torok felett gy6zedelmes csédszari hadak erdszakkal
megszallottak Erdélyt. Beteljesedett Dunod pater mondésa
(1685), hogy az erdélyieket, akir akarjik, akar nem, védel-
mébe, veszi a csiszari felség.

Az erdélyiek elmulasztottik 1686-ban a kedvezd al-
kalmat, hogy szerz6dést kossenek a csaszar-kirallyal : nem
fogadtak el a felkinalt diplomét, amely biztositotta volna a
két Apafi fejedelemségét s az alkotmanyos jogokat. Egyediil
Bethlen Miklés szavazott az elfogadds mellett, a tobbi

1 Bethlen M. Onéletirdsa II. 358. 1. — Oserei Milidly szerint :
«A guberndtor is nem szerette, mert sok rosz dologrél megintette ...
Apor Istvan haldlos ellensége vala, igy a tébbi papista urak is; sét
a maga religi6jdn valék sem voltak bene contentusak vele azért
a maga felfuvalkocsigdért.» (Historidja 332. 1.)



Gr. Bethlen Miklos két kiadatlan miive. 3

tanacsurak tiltakoztak a behddolas ellen. Kovetkezménye
az lett, hogy a cséaszari hadak el6zetes megegyezés nélkiil
szallottak meg Erdélyt.

1. Apafi halala és Teleki Mihalynak a zernyesti csatdban
eleste utan (1690) Bethlen Miklés vette kezébe a kiegyezés
fonalat s & eszkozolte ki béesi kovetsége atjan a Lipot-féle
diplomat, mely az Gj kormanyforméat, a guberniumot szer-
vezte, a csaszar-kiraly fennhatésaga alatt. Ez volt az 6 leg-
nagyobb politikai sikere. O lett Erdély kancellariusa ; a gu-
bernatorsdgot vele szemben hat szavazat tobbséggel Banfi
Gyorgy nyervén el. Bethlen volt 1691-t61 1704-ig a meg-
mentett politikai jogoknak legelszantabb védelmezdje, aki
a diplomat, mint «ajat szillottéts s az abban biztositott on-
kormanyzatot makacstl védelmezte. Ez lett el6idézéje az 6
stragédisjanaky, tiz évig tarté rabsdganak.

Ennek a mozgalmas korszaknak képét rajzolja meg
Bethlen rabsigaban irt magyar Onéletirdsiban, amely méasfél
szazadon &t csak kézirati példanyokban keringett Erdélyben
s 1858—1860-ban jelent meg nyomtatasban a Magyar Torté-
nelmi Emlékekben, Szalay Laszlo kiadasdban.! Ennek szol-
galnak kiegészitésiil azok a munkai, melyeket ugyancsak
rabsigaban irt, de eddigelé ismeretlenek voltak s melyeket
életir6i elveszettnek hittek. Mintha a végzet, mely Erdélyt
Gjabban sujtotta, Ggy akarta volna, hogy éppen_most keriil-
jenek napfényre, vigasztalasul és erésbitésiil, a feltimadas re-
ménységének apolisa végett.

\

Bethlen Miklés torténetiréi hajlamat atyjatol Janostél,
a kancellariustol orokolte, ki koranak egyik legtudésabb

1 Az «El8ljsré beszéd ebben ezzel végzddik a 140. 1. «frtam a
rabsigban e széken egy holnapi unalmomban». Az értelmetlen « szé-
ken» helyett a ndlam 16vé XVIIIL. sz. kéziratban s mas Bethlen-
kodexben is helyesen «Eszéken» all, hol Nagyszebenbél Bécsbe
felvitelekor «majd 6t hétig tartottak» (IL. k. 370. l.). Onnan folya-
modott a csdszarhoz 1708 jun. 8. (Mdsolata megvan az én példa-
uyomban.)

t*



4 Szddeczky Lajos.

dllamférfia volt s megirta kora térténetét Commentarii de
rebus Transylvanicis 1629—1663, két kotetes miivében.l

A Bethlen-csalad mas dgaban ekkor élt Farkas, Bethlen
Janos haldla utin szintén kancellarius, aki megirta Erdély
torténetét, Historia de rebus Transylvanicis (Apafinak ajanlva)
1526—1609, hat kotetben.

Bethlen Miklosnak is a toll volt legfébb fegyvere, melyet
vitézil tudott forgatni s melynek sikereit, de egyszersmind
balsorsat is koszonhette. Mint politikus egyre-masra iro-
gatta emlékiratait, projektumait, melyek elémozditottik
emelkedését, de ellenségeket is szerezve, el6idézték bu-
kasat is.

Midén a német hadak Erdélyt megszallottdk, hazafias
elkeseredésében 1688-ban irta Moribunda Transylvania (A
haldokl6é Erdély) c. emlékiratat, melyet Scherffenberg gene-
ralis erdélyi katonai f6parancsnok altal a csaszarhoz juttatott,
tandcsokat advan benne Erdély kormanyzasat illetleg. Ez
lett alapja és kiindalasi pontja a késébbi Lip6t-diplomanak.

Ugyancsak 1688-ban mas tervezetet (proiectum) is
kiildott fel Béesbe a katonai fGparancsnok altal a toérok
habora folytatasarél. Ennek masolata nala elveszett. (Talan
Bécsben fellelheté volna!). Scherffenberg azt irta neki réla,
hogy a csaszar elolvasta és megdicsérte.

Bethlen szerkesztette 1690-ben a csaszar-kiraly felszo-

1 Jdészerlinek és jellemzdnek tartom egy szakvéleményét és
tanicsat ide iktatni a most nagyon is aktudlis olah kérdésrél. Bethlen
J4nos irja a fejedelemnek, Bun 1673 jan, 28-4n: «K. U... Ugy litom
az egész orszag teli azzal a rossz hirrel, hogy az havasalféldi vajda
6 nga pretendalvdn azt, hogy egész Fogarasfolde régen Havas-
elyfoldéhez val6 16tt volna, mostan az portdn maga szdmdra solli-
citdlnd adatni. En nem tartom lehetetlennek, hogy sollicitdlja . . .
Melyre nézve nem j6 K. U.semminek vélni, hanem az kapitibidt (t. i.
az erdélyi kovetet) szilkséges volna informdlni rola, ilyen formén :
nem csak Fogarasféldét, hanem Kiikiilldvarat sok falukkal, hasonl6-
képen az Szamos mellett is Szeszorma mnevii vdrat sok joszdggal
birtak régen az havaselyfoldi vajddk az magyar kiralyok addsabol ;
mivel Havaselyfoldét is a magyar kirdlyok birtdk, szabadosok voltak
vele, ha az magok szolgdinak Erdélyben adtak joszdgokat ; de avval
havaselyféldi hatarrd nem valt. (Térokm. k. Allamokmanytar V.

158. 1.)
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litisdra béesi kovetsége idején a Lipdt-diploma tervezetét,
melyet aztan egy kikiild6tt miniszteri bizottsiag dolgozott at
és szovegezett s a fogarasi orszaggyiilés elfogadott 1691-ben.

Miutdn a gubernium megalaktlasival (1692) kancel-
lariussd valasztatott, 6 r4 haramlott a kormanyzds iigy-
vitelének legterhesebb része, az el§addi szerep s az iigyiratok,
kiadvanyok, jelentések, rendeletek, felterjesztések fogal-
mazvanya. Mennyi kellemetlensége szdrmazott ezekbdl, lat-
hatjuk Onéletleirdsdbol, de még inkabb alabb ismertetendd
miveib6l. Rabutin ezek miatt lett haldlos ellensége; éles
tolla miatt fenyegette meg azzal, hogy fejét véteti.

1698-ban a guberniumban elharapézott rendetlenség,

fejetlenség (corruptio és prostitutio) ellen irt és a bécsi
udvarhoz is felkiildott egy Penetralia Transylvaniae c.
emlékiratot. Ez szintén ismeretlen ; a Bethlen-kédexekben
nincs meg.
. A Rakéezi-forradalom kitorése utan a Secylla és Cha-
rybdis 6rvényei kozott héanyatott a gubernium, féként a
kancellarius térékeny sajkaja. Rabutin rendelkezett veliik.
«Micsoda stilusti leveleket és patenseket bocsattatott ki vé-
liink, meglatszik magukbdl. Ha lehetett volna a papiroson
és sz6val mennykovet, pestist, basiliscust hanyt volna. Egy-
" szer azt izené, a patensben irjak meg, hogy az anyik hasibél
is kihasogatja a gyermekeket ... fgy moderdlim — jegyzi
meg Bethlen: — a terheseknek sem lészen kedvezés.»!

A gubernium a csaszar-kiraly szolgalata és a haza ér-
deke két malomkove kozott 6rigdott. Egyiknek sem tudtak
eleget tenni. Annal kevésbbé, mert a katonai f6parancsnok
(nem bizvan egy erdélyiben sem) minden javaslatukat vissza-
utasitotta.

Bethlen a haza sorsa felett kétségbeesve, akkor, 1704
elején irta alnév alatt Olajdgat viselé Noé galambja c., Erdély
korményformajanak reformalasarél sz6l6 tervezetét, melyet
titokban akart elkiildeni Szebenb$l a békekotést kozvetits
holland és angol kéveteknek. De Rabutin kezébe keriilt s ez
iiriigytl hasznalta fel arra, hogy Bethlent felségsértési perbe

! I1. 347, 1.



6 Szddeczky Lajos.

fogassa s a megfélemlitett gubernium és rendek altal halalra
itéltesse. A csaszar-kirdly megkegyelmezett ugyan neki, de
1704—1708-ig Nagyszebenben szigord rabsagban tartotta,
majd Bécsbe vitetvén, ott Griztette.

Fogsagaban irta szorakozasal, lelki vigasztalasul immar
ismeretes Onéletleirdsat s azokat a miiveit, melyeket alabb
ismertetni kivanok.

I.
«Deak irasa»: Sudores et Cruces.
( Verejtékek €s keresztek.)

Bethlen Miklés Onéletleirdsdban az 1690-es és az 1700-as
évekrdl szdlva gyakran hivatkozik egy «dedk irasy-ra, arra
utalvan az olvasét bévebb felvilagositas végett.

«Mivelhogy az én keserves rabsigomban Bécsben anno
1708 irtam volt magam mentségemre egy hosszacska dedk
irast, amelynek neve Sudores et Cruces comitis Nicolar de
Bethlen, noha azt sok és nagy okukra nézve osztan a minisz-
tereknek bé nem adtam, de emlékezetnek okaért maradé-
kimnak megtartottam ... azért ezutin vald életem leirasa-
ban (1690-t61) sokszor oda relegalok (utalok) és ami azokban
meg vagyon irva, itt nem iterdlom (ismétlem), hanem ecir-
cumstantiaival (részleteivel) bévitem és vilagositom csak az
esztendSk szerint.»! 1690-en innen is stirtin hivatkozik arra,
hogy «amint a dedkban meg van irvan»? E hivatkozasok mu-
tatjak, hogy e «edk irds» kiegészitésiil volt szolgalandé élet-
irdsahoz.

Ennek t6bb maéasolata maradt fenn a Bethlen-kédexek-
ben,3 melyeket egymassal Osszehasonlitva rekonstrudltam
s tartalmat réviden a kévetkezGkben ismertetem :

A szentirasboél vett idézetekkel vezeti be miivét s azzal
indokolja irasat, hogy &t ellenfelei 6rokos ellentmondo,
szérszalhasogatd, 6todik kerék keres6 és hasonlé mellék-

111, 118,

2 11. 118., 129., 133., 139., 152., 163., 166., 171., 280. stb.

3 Egy nalam 1év8ben, a gernyeszegi példanyban, két példdny-
ban a kolozsvari Erdélyi Muzeum kézirattdraban.
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nevekkel illetve, az udvarnal is elaztattak, s nyughatatlan,
arrogins és veszedelmes embernek tiintették fel, tehat vé-
dekezni kénytelen s igy elmondja életének, illetleg koz- *
szereplésének nevezetesebb eseményeit.

Legel6bb is fogarasi kemény fogsdgarél emlékezik meg
1676-bol, mely 49 hétig tartott, 12 hétig vasbilinesben,
mi alatt a fejedelem haromszor rendelte el kivégeztetését,
de a fejedelemasszony meggatolta.

1686-t6l 1698-ig évrél-évre elmondja az orszagos koz-
iigyekben vald szereplését, kovetjarasait, az orszdg megszal-
lasat, Scherffenberg, Karoly lothringeni herceg, Caraffa stb.
bejovetelét, emlékiratai szerkesztését, a fejedelem megté-
bolyodasat és Griztetését, Apafi és Teleki halalat, Thokély
zernyesti diadala utdn az § bécsi kovetségét s a Lipot-diploma
megszerzését. 1691—1695-b6l a 16 éves torok habora folya-
méan Erdély silyos helyzetét a két hadakozod fél kozétt s
az ifja fejedelem Bécsbe internalasat. Az 1696—1697. évek-
rél az ellene sz6t drmanyokat és ligakat, melyekben élete
is veszélyben forgott.t

Bethlen 1698-on tal nem folytatja az események rész-
letezését, hanem osszefoglald képet nyajt az erdélyi koz-
allapotokrél és pontokba foglalja Erdély romlasanak okait.

Sajat és hazdm végzete — ugy mond latinul — gyors
léptekkel haladvan el8re, én is sietek jelentésem vége felé.
Féokai és forrasai a mi k6z6s balsorsunknak ezek voltak :

1. Rabutin generilis Erdélybe jovetele, ami akkor tér-
tént 1696-ban, midén a guberniumnak Fehérvarra attett
székhelye és a fiskalis birtokok miatt ellenem a tandcsurak
Osszeeskiivést csinaltak és igyekeztek ellenem hangolni a
generalist, hogy nekik higyen, ne nekem.

Megjegyzendd, hogy Rabutin (amint Bethlen Onélet-
irdsdban élénken jellemzi) kegyetlen, vad, durva, kimélet-
leniil goromba, elbizakodott zsarnok volt. «Amint §tet Franci-
abol — gy mond — a pardznasig és gyilkossag tzte ki,
ugy Bécsben a tisztességtelen hazassag és kerités promovealta

1 Mindezekrél részletesebben irtam a Magyar Elet 1922, 2., 3.
fiizetében.
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mindenre és az erdélyi commendora is.»! A bemutatkozéaskor
azt mondotta az erdélyi tanacsosoknak, hogy «igy viseljék
magukat, 6 bizony akarmelyikiiknek eliitteti a fejét, osztan
megirja a csészdrnak, hogy ha rosszil cselekedte, iittesse el
a csészar az 6 fejét isn. Apor csak kés6bb a tanicsban merte
megjegyezni, hogy «ha az én fejemet egyszer eliitik, az & feje
eliitésével vissza nem tesziky.

Csak francidul beszélt, még németiill sem, annal ke-
vésbbé latinul, mi Erdélyben a hivatalos iigyvitel nyelve
volt az udvarral szemben. Az aktakat tehat nem értette,
pedig mindent tudni akart s mindenbe beleavatkozott.
~ Bethlent eleinte nagyon kedvelte, vele tudvan csak
franciaul tarsalogni, de nem sokara a gubernatorral esém,
batydmuram» I6nek s ez hizelkedésével Bethlent6l elidege-
nitette. Bethlent okolta mindenért, ami nem kedvére tor-
tént. 1697-ben, midén 160,000 frtot kovetelt a katonasignak
s 6k haladékot kértek, igy tamadt ra Bethlenre : «Mind te
dolgod ez, te a tobbit orrdnal fogva hordozod, mind bolon-
doknak, csutakoknak, t8kéknek tartod, de 6rdog elvigyen
engem, ha igy amigy nem banom veled, egyszer csak a
labadnal talalod a fejedet etc.» 2 «Mérges, mocskos és csi-
fol6d6 ember volt.» «Néki irt levelet, memorialét, mi affélét
szaggatta, fogaval ragta, labaval tapodta, elsé furidjaban
sokszor sem Aabrazatja, sem esze helyén nem volt.» A Ra-
koczi-forradalom kitérése utan még kegyetlenebb lett.
Nagyenyed felégetése utan 1703-ban a szallingéz6 rém-
hirekre magahoz hivatta Bethlent s «néki agyarkodik széval,
a fogait is csikorgatta, mint az erdei kan: te szbd-e, te
hited-e ez és ez? mind csak te csinalod az ilyen hamis hire-
ket, az én gyilolségemre, gyalazatomra, de bizony Gigy binom
véled, hogy soha sem jot, sem rosszat nem csinalsz tobbé,
kaposztafejekké csindlom a fejeteketr.

Ilyen ember vezette a katonai fGparancsnoksigot Er-
délyben a legvalsagosabb idSben. Jellemzd széjatékot csinalt
a nevébdl Bethlen, azt mondvan: «Ki volt Rabutin? magya-
ril Rabba tén». Bethlen Mikléson sz6 szerint beteljesedett !

! I1. 166. 1. 2 II. 167.
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2-ik forrasa volt Erdély romlasa f6bb okainak a gu-
bernium gyengesége, gyermekes és vénasszonyos pipogyasiga.

3. A f6parancsnoknak az eddigiekétsl eltérs, a koz-
igyek intézésében a legmesszebbmend beavatkozisa.

4. A gubernium tanacskozétermének mindenki el6tt
tarva-nyitva tartdsa, hol semmi titokban nem maradt,
hanem onnan minden kiszivargott és a generdlis fiilébe
jutott. Harom ajté nyilt a tanicsterembe, melynek ketteje
tébbnyire félig tirva volt s ott az asszonyok tartézkodtak,
a harmadik ajténal, mely hitviny, repedezett és lyukas volt,
a szolgak hallgatéztak. A hirek egy része a hallgatni nem
tudé tandcsosok konnyelmisége altal szivargott ki, méas
része hizelgéshdl vagy rosszakarati vadaskodasbdl kozol-
tetett a generalissal, harmadik része a mentegetézések altal.

5. Szasz Janosnak (a szebeni f6kiralybirénak és szészok
ispanjanak, kit 1703-ban bintényei miatt Nagyszeben
piacan lefejeztek) hihetetlen gonoszsaga és artlasa, ki min-
denrdl jelentést tett a generalisnak, ami a kormanytanacs-
ban tortént.

6. A guberniumban elharapézott «orruptio» és «pro-
stitutio», minden ott targyalt iigynek eldralasa, kiszivargasa,
a generalistol tanacskérés, el6tte valé vadaskodas és véde-
kezés. Ez tetszett Rabutinnak, st elvarta. Jaj nekem —
gy mond — ki az 6 diih6knek és nyilaiknak leginkabb cél-
pontja voltam, ki ellen titkon sokszor éjjel gytléseztek,
osszeeskiidtek, alairasokat gytlijtottek, jelentéseket irattak a
csészarhoz. Tanuim vannak rd, hogy az én életem az 1703.
évi aprilis utolsé e]]elen olyan veszélyben forgott kollégaim
részérdl, hogy végrendeletet kellett csindlnom és késziilném
a halalra.

Egy esetet hozok el§ példaképen. 1698-ban Bécsbdl
hazajéve elmentiink janiusban Szebenbe, a generalist iid-
vozolni és vele tanicskozni. A f8parancsnok 160 ezer forint
eldleget kivant 14 nap alatt a katonasig szdméara. A tanics-
iilésben azt mondottam, hogy, ha fejiink felett palossal
fenyeget is, akkor sem lehet oly gyorsan teljesiteni. Szokas
szerint hiriil adtdk a generalisnak, aki magahoz hivatott s
maig is fiillembe csengenek istent karoml6 és engem hohérral
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fenyeget§ szavai. Azon gondolkoztam, hogy Bécsbe mene-
kiillok életem megmentése végett. Hogy félelmem nem volt
ok nélkiili, mutatja Kinski 1698 jal. 28-iki valaszlevele.

Ez a korrupcidé volt az, amit én akkor irt és Bécsbe az
udvarnak és minisztereknek felkiildétt Penetralia c. emlék-
iratomban leirtam. Hogy ez is siettette az én végzetemet,
tudja Erdélyorszag, mely most is nyog és haldoklik az alatt.

7-dik forrdsa volt a bajoknak a gubernitornak a f6-
generalis irdnt mutatott hizelkedése, balvanyozasa, mit maga
Rabutin is megsokalt és tobbszor méltatlankodva vissza-
utasitott. Pl. egyszer Gyulafehérvarrél a tartomany hataran
kiviill 16—20 mérfoldnyire tavol fekvé Brad faluig ment
eléje tisztelegni a gubernium, ami 6t mélté felhaborodasra
inditotta s azt mondotta, hogy ez neki nem tisztességére
szolgdl, hanem ganyolédasra és a rosszakardk el6tt irigy-
ségre és megrovasra ad alkalmat. Bethlen idézi szavait
francidul is: Vous vous mocquez moi, cet un honneur,
que je ne desire pas, et qui ne m’oblige point de tout, je
vous prie, ne le faites plus etc.

8-ik forras, a gubernatornak a generalissal és segédé-
vel Actonnal val botranyos és a tanacsosok eldtt is gyanut
keltett bizalmaskodasa. Ebb6l a bizalmaskodasbél még
rosszabb baj keletkezett, az t. i., hogy a gubernator eldre
tudta a generalis szandékat, de a tanacsosok el6tt titkolta ;
hagyta, hogy csak beszéljenek, de a hatarozatot a generilis
tetszése szerint mondotta ki.

9-ik forrdsa a bajoknak, hogy maganosok mindinkabb
a generalishoz és a kamarai biztossaghoz folyamodtak part-
fogas és ajanlas végett, az udvarhoz vagy a guberniumhoz
intézett ligyeikben és az nem tagadtatvidn meg, abbdl az a
visszas allapot keletkezett, mintha a generalis felettes hato-
saga lett volna a guberniumnak. Igy szokasba jott, ami
azel6tt soha sem tértént meg, hogy a generilis eljart az
orszaggytlésre és beleavatkozott a politikai iigyek inté-
zésébe. En ez ellen felszblaltam. Sokszor mondta a generalis
tréfasan, de erdsen kiélezve, hogy én vagyok az, aki &t
leginkabb gatolom a politikai iigyekt8l és a diplomét, mint
sajat sziilottemet és a hazai torvényeket halalosan védel-
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mezem. Oh, mily sokba keriilt ez nekem. Az én szabad,
nyilt felszélalasaim a diploma, a toérvények, a katonai fe-
gyelem s a kozterhek enyhitése érdekében, amivel nem a
csiszari szolgalatot gatolni vagy a lelkeket elidegeniteni
akartam, amire végiil elcsavartdk és mint aralét jelent-
gettek fel azudvarnal.

10-dik forrads a guberniumnak és a gubernatornak gya-
kori folyamodésa (recursus) a generalishoz, tanicsadés, se-
gély és ajanlas végett az udvarnal, nemcsak katonai és ka-
marai, hanem politikai iigyekben is, agy, hogy a generalis
a végén jogot formalt ahhoz, hogy mindent tudjon, mindent
6 igazgasson, hogy neki mindent jelentsenek. Ugy, hogy
végiil semmit sem lehetett jelenteni, még kevésbhé felpa-
naszolni az udvarnal a generalis tudta és beleegyezése nél-
kiil, s6t még kovetséget sem kiildhettek ; bar 6 sokszor
mondta és irta a guberniumnak, hogy panaszokat akar 6
ellene is tegyenek, mert, ha kotelességiinket elmulasztjuk,
nem tartathatunk becsiiletes embereknek. Pedig lett volna
mit felpanaszolni. Pl. Csaki Andras, nem kozdnséges nemes
embert Dévan agyabdl koltotte fel egy német tiszt és vitte
el egy kabatban, mezitldib s maig sem tudjak hova lett,
amit sirva panaszolt a felesége s fia a guberniumnal. Azutén,
hogy a posta Kolozsvar és Brassé mellett kifosztatott a
generalis emberei altal s el6bb is mar a levelek feltorve ér-
keztek s mindez még a felkelés elGtt.

Sajat példamat hozom el§. 1701-ben a rendek kévetiil
valasztottak & felségéhez, hogy elSadjam sérelmeiket Bécs-
ben. Midén ez a fehérvari orszaggytilésen, melyen a generalis
nem volt jelen, kihirdettetett, Acton egyszer csak megjelenik
a guberniumban s azt mondja, hogy : itélje meg Exciad
és a gubernium, hogy oly roszindalatd (malitiosus) ember,
mint a kancellarius dr, kildend6-e & felségéhez? Midén a
kovetségbdl hazatértem, kozoltem mindent a generalissal
és dtadtam neki a Penetralia Transylvaniae c. emlékiratomat.
Azt felelte, hogy koszoni, de neki méar megvan s abban a
katonai dolgok kivételével igazam van. A katonai iigyekben
hogy belekotottél, rosszul tetted, felzavartad a vizet, de
halat nem fogtal. Tudta miért mondja, mert mielétt kovet-
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ségbe indultam, a koziigyekr6l hosszasan beszélgettiink s
arra intett, hogy hu jelentést tegyek mindenrdl § felségének.

Nem sokara kiilldotte Actont Szebenb8l Fejérvarra és
azt kérdeztette a guberniumban, hogy amit én végeztem
Bécsben, a gubernium tudtaval és meghbizadsabdl végeztem-e ?
En megel6ztem a kollégakat feleletemmel, azt mondvén,
hogy a gubernium nekem koveti megbizatidst nem adott,
nem a gubernium nevében miikédtem, hanem magamtol,
mint Bethlen Miklés targyaltam a haza és kancellaria tigyei-
ben. A gubernator hozzatette, hogy a gubernium nevében
semmi rendeletet nem adott nekem, a tobbiek is meger6-
sitették. Acton ezzel a felelettel tadvozott és a generalis nem
sokara felkiildotte Bécsbe.

Grof Bethlen Laszlonak 1703 okt. elején Bécsbe kellett
mennie kovetségbe, de a generdlis hirom hoénapig vissza-
tartotta az én hatranyomra. Okat nem adta. Valdszinileg
Szasz Janosnak a generalis altal mar elhatirozott kivégez-
tetése volt egyik oka. Idy tartotta vissza Pano Istvant is,
az én végveszélyem eszkozét, titkos irasa levelemmel ! és a
Ngé galambjaval, teljes egy hénapig. Nem nagyobb bizton-
saggal ment el, mint aminGvel mehetett volna, mikor ere-
detileg elmenni akart.

11. Hihetetlen zavar (confusio) uralkodott a guber-
niumi tanicskozasokban, minek okai voltak a korminy-
zdshoz nem értés, a kézonyosség, a részrehajlas, a sok lak-
marozas és hossz sziinetek, a gyakorlatlansadg és a munka-
szeretet hianya. Minden rendtartisra val6 inditvanyt vissza-
utasitottak.

12-ik forras volt a gubernatornak mélységes hallgatag-
saga s ezzel szemben Apor Istvannak bébeszédl széaradata
(linguae diluvium). Amit én elSterjesztettem, a gubernator
azzal mitsem torédott, de Apor tiistént belekotott s mast
sz6hoz jutni nem engedett. A gubernator nem sz6lvan hozza,
én voltam kénytelen valaszolni, de Apor tiz széra szézzal
felelt, mégis engem nevezett el kotekeddnek, perlekeddnek,

1 A békét targyal6é angol és holland kévetekhez, kikhez emlék-
iratat kiildotte, de Rabutin felbontvan a Pano iroményait, meg-
talalta. Emiatt fogatta el Bethlent.
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a guberniumban egyetlen zsarnoknak s hogy az én ellen-
kezéseim miatt a csdszar szolgdlata gatoltatik, az orszag-
gyllés azok miatt vesztegeti el az id6t és hazddik el stb.
A gubernator nemcsak, hogy nem mondott neki ellent, de
még partolta, semmitél sem tartvan inkabb, mint az én
Aporral valé esetleges baratsagomtoél, a divide et impera
elvet kovetvén.

A generilis, aki j6l ismert benniinket s tudta az ellen-
kez6jét, csodalkozom, hogy okos ember létére mégis elhitte
ezt rolam. Ez lett egyik féoka az én bukasomnak. Lehet,
hogy elhitte azt a rigalmat is, hogy nekem a No€ galambja c.
emlékiratomért 3500 markat adtak. Ezek nytjtottak alapot
és alkalmat a tandcsbdl kivettetésemre, levelem felbonté-
sara és minden azutan kovetkezd balsorsom elGidézésére.

13-ik forrasa volt az erdélyi zavaroknak : a latin nyelv-
nek, mely az ligyvitelhez sziikséges volt, a guberniumban
kevéssé értése, a generalis részérdl pedig teljes tudatlansaga.
Ez akadalyozta az iigyvitelt s a generdlis nem értvén az
aktakat, novelte gyanujat és bizalmatlansagit.

Kollégaim, hogy annal tobbet vakaciézhassanak, rendes
szokéssd tették, hogy én a folyé iigyekrdl elfaddi javas-
latokat és fogalmazvanyt készitsek és azokat elGterjesszem.
Ezeket aztin megvitattak és megszovegezték, mert mind-
nyajan féltiink a generalis durva valaszaitol, melyeknek
szama 1égi6. Megvallom, ez tetszett nekem, mert a felelésség
megoszlott. Azt gondoltam, hogy igy nem vidaskodhatnak
ellenem tobbé a generalisnal. A generalis mégis azt hitte,
hogy a guberniumot én kormanyozom. Egyszer kemény sza-
vakkal fakadt ki ellenem azt mondvan: Vous tenez touts
les autres pour sots et fats. Te mindeniket ostobdknak és
fatuskoknak tartod, te vagy minden mindenekben.

Felhozok példatl néhany esetet. frtunk egyszer & fel-
ségének a katholikus piispok érdekében. A generilis a ta-
borban 1évén, elkiildtilk neki szokas szerint a mésolatot.
Azt felelte, hogy, ha elkiildés el6tt kértiink volna tandcsot
tdle, nem javallotta volna a levél elkiildését ; a fogalmazé
(az én voltam!) megérdemelné, hogy a fejét, az irnok, hogy
a kezét levagjak. frtunk egy mas levelet ugyancsak vallas-
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iigyben a fejérvari (helyesebben a nagyenyedi), akkor a
katonasadg altal elfoglalt kollégium iigyében. Nem tudom,
hogyan keriilt a fogalmazvinyba a szomorG tragédiatél
félelem kifejezés, rossz szandékbol semmiként. Oh hanyszor
mondotta azutdn, hogy annak a tragédidnak kezdete, vége
vagy dereka én kell hogy legyek, hogy az én lefejeztetésemmel
kezdddjék vagy végzddjék.

Ennek a kollégiumnak iigyében irtak egy emlékiratot is
a ref. egyhdz nevében, arra delegalt tudoés férfiak. En az
elébbiek altal elrettentve, megfogalmazni nem akartam.
Mégis azt mondta nekem szemembe a generalis, hogy latta
az altalam fogalmazott manifestumot (igy nevezte!) s nines
egyéb hatra, mint hogy 40 ezer katonat gyljtsek és azoknak
élére alljak! O Istenem, oltalmazz engem éartatlant!

1703-ban, midén a Rakdczi-felkelés mar megtortént és
Bethlen Samuel ezrede a kurucok altal szétveretett, irtunk
a guberniumbdl levelet a generdlisnak, aki akkor Dévéan
volt, szept. végén, hogy féliink, mivel Erdély Sebesvartol
Beszterczéig, mely 25 német mérfoldnyi tavolsag, nyitva van,
nehogy a zendiilés (rebellio) az egész Erdélyt és a Székely-
foldet elarassza. Visszatérvén Dévarol Szaszsebesre, a gu-
berniumot oda hivatta és elGadvan a levelet, kérdezte a
gubernatortdl, hogy ami abban 4all, azzal egyetért-e? A gu-
bernator és a tanacsosok elképedtek és haboztak, hogy a
generalis kérdése a dologra magara, vagy annak megirisara
vonatkozik-e?! En tiistént figyelmeztettem a gubernatort,
hogy a tényallast a megirastol és a megirt dolog helyeslését
annak kozlését6l vagy megjoslasatol kiilonboztesse meg ;
amit § helyesen meg is cselekedett, azt felelvén, hogy annak
megirasdban mindannyian egyetértettiink, az szokas szerint
a gylilésbél kelt, de ebbdl nem kovetkezik, hogy mi a dolgot,
hogy ugy toérténjék, helyeseln6k, hanem féliink, nehogy
ugy legyen s azért kivantuk jelenteni a_generilisnak, hogy
egyesiilt er6vel gondoskodjunk az évintézkedések megtéte-
lérél. Ha a gubernator nem helyesen distingvalt volna s az
ismételt kérdésekre azt mondta volna, hogy 6 nem értett
egyet : bizonyara elvesztem volna artatlanal. Mert a gene-
ralis, felém fordulva, Abrazatja, taglejtése és szavai villa-
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mokat szérva, magabdl kikelve, kialtotta, hogy : «Ah mon-
sieur le cancellier, votre plume, votre plume, je vous metray
la téte au pieds!» Azaz: kancellirius uram, az on tolla,
az 6n tolla, én fejét labaihoz tétetem! Azt feleltem, hogy jol
teszi, ha annyi szolgilatomért azt érdemlem. Azutin ha-
aragja lecsillapodvan, megszelidiilt abrazattal megparan-
csolta, hogy én és Apor menjiink Szebenbe, mert ketténk
tanacsara sziiksége van, a gubernator és a t6bbi tandcsurak
pedig maradjanak Fejérvart.

Kés6bb mid6n azokat, melyeket a levélben megjosol-
tunk, beteljesedni latta, azt mondta a guberniumban, hogy
nekem vagy profétai tehetségem van, vagy hogy minden
agy torténjék, én intézkedtem, hogy a megjovendslésnek a
beteljesedés megfeleljen. Nevetve valaszoltam, hogy nem
sziikséges proéfétai tehetség ahhoz, hogy oly vilagos elézmé-
nyeknek a kovetkezményeit valaki levonja és hogy jo arulé
az, aki az § rendelkezéseit oly kordn bejelenti az elarult
félnek.

14-ik forras. Ezekbdl az el6zményekbdl a dolog termé-
szete szerint harom nagy baj keletkezett :

1. A gubernium a generalis és minden Erdélyben 1év§
német ar, Ggy szintén az udvar el6tt, valamint maguk az
erdélyiek el6tt is megvetetté valt, az erdélyieck meg éppen
karhozatosnak, utalatosnak és megvaltoztatandénak tar-
tottak.

2. A generalis bizalmatlansiga és gyanakvasa annyira
novekedett, hogy sem az egész guberniumnak, sem egyes
tagjainak, a végén egyetlen erdélyinek sem hitt és nem
bizott senkiben, Ggy, hogy barmit javasoltunk a csiszari
szolgdlat vagy a haza érdekében, mindent visszattasitott,
ugy, hogy a felkelés kezdetétdl fogva legjobb szandékbél fa-
kadt minden tanacsunkat és elSterjesztésiinket mell6zte,
ami, ha nem tértént volna, Erdély talin maig is hiiséges és
boldog lenne.

3. Az én tragikus esetem, mely eredetét a febr. 20-ikkan
kelt tervezetbdl (projectum) vette, valamint most sokat
artott, Ggy, ha nem corrigaltatik, az utédoknak is adrtalmara

lesz.
*
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Ez a. Sudores et Cruces rovid -tartalma. Jellemzé és
szines ecsetvonidsok Erdély toérténetébsl a Rakéczi-forra-
dalom elStti évekrsl és annak kezdetérdl.

11
Imadsagai, vallomasai, alomlatasai.

Bethlen Miklés szebeni és bécsi fogsagaban imadsagokat
is irt, sajat hasznalatira, lelki vigasztalastl, melyek élet-
rajzi és torténelmi adatokat is béven tartalmaznak. Onélet-
trdsdban is hivatkozik ezekre.

Alomlatésairdl és ébren vald égi jelenésekrél is ir emlék-
frataiban. Némelyiket felvette abba, masokra csak hivat-
kozik és imadsagos konyvére utalja «a maradékots.

fgy, midén 1676 tavaszan Fogarasba hivatta a fejede-
lem, koévetségbekiildés iiriigye alatt, Gtkoézben megalmodta
bekovetkezendd elfogatasat. Ezt teszi hozza :

«Restelltem itt masodszor leirni az imadsigom kozé
beirt ezen hajnalban Sinken lett latast, vagy jelenést ; ol-
vassa ehhez a maradékom, mert bizony csodilatos és az
atheismus, saduceismus ellen elégséges argumentum.»® Né-
hany hénap mulva, mar fogsdgaban, Gjabb égi jelenésrél em-
lékezik, «melyrdl (Ggy mond) emlékezem az imadsidgos konyv-
ben ... Perkinsiust olvasom vala ... és Ggy sugja a jobb
fiillembe vagy jé vagy gonosz genius, hogy a fejemet eliitik.»?

Onéletirdsdban leirja egy Fogarasban 1688-ban latott al-
méat, mely a fejedelemasszony és a fejedelem haldlat jelzi.®

Iméadsagai kozott oOsszesen Ot alma, illetSleg datasan
van leirva. Idérendben elsé a sinki 4lma, elfogatdsirdl,
1676 apr. 23-4n, ami még ugyanaz nap este bekivetkezett.
A fogarasi «iilbe sugas» 1676 jul, lefejeztetésérdl, amit a
fejedelem tényleg elrendelt, de a fejedelemasszony megaka-
dalyozott. A harmadik, hogy maésodik fogsagdban meg-
jelent elétte almaban az Udvozitd és kijelentette, hogy
«Ne félj fiam, mert te neked biineid meg vannak bocsitvav.

1 1. 452. s I1. 97.
z 1. 460.
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A negyedik szerint 1705-ben szebeni fogsdgaban jelent meg
neki a Megvaltd és megvigasztalta. Az 6todik szerint 1706-ban
ugyancsak szebeni bortonében a Szentlélek jelent meg
elétte, hogy megerdsitse hitében.

O ezeket kiilonos égi «jelentésr-eknek - tulajdonitotta és
azokat a szentirasbél vett bizonyitékokkal magyardzgatta s
régebbi alomlatasaival, melyek beteljesedtek, erdsitgette.

Bethlen Miklés Iméadsigainak két kéziratat ismerem.
Egyik az 1747-iki masolatd gernyeszegi példanyban (Irott
Bethania) s a masik az Erdélyi Muzeumegylet kézirat-
taraban 6rzétt Domokos-féle 1770-iki Sudores et Cruces
kézirat-kotetben van meg (a 93a—16756 1.).

Imadsdga négy van e kéziratban: bd&jt és vasdrnapi
imadsaga, el6imaja (Invocatio), mindennapi reggeli imad-
sdga, vecsernyekori konyorgése s kozbe vannak szirva
(az elsé ima utan) az alomlatisok és azok magyarazatai.

Elsé imadsiga, melyet Onéletirdsdban «hosszG iméd-
sagimak nevez (I1. 279.), ezt a cimet viseli :

«Rabsdgomban bdjt €és wvasdrnapt imddsdgom, magam
személyem €s hozzdm tartozéimérty. (43 gépirast fol. lapot
tolt be).

Nem kozonséges imadsag ez, a sz6 szokasos értelmében,
hanem o6nvalloméasok, elmélkedések, biineinek elésorolasa,
hibdinak tulsotét képekkel valo festése, megprébaltatasainak,
keserveinek, iildoztetésének, fogsdgra jutisinak és annak
okainak elbeszélése, kozben igen érdekes adatokkal Erdély-
nek akkori allapotardl, a guberniumrél, Rabutin generalis
kegyetlen zsarnokoskodasarél. Az imadsag keretében tehat
valésagos korrajzot kapunk Erdélyr('ﬂ. Ezekhez vannak
fizve a lélektani és vallasbolesészeti fejtegetések és elmélke-
dések Isten mindenhatésiga, blinbocsinata fel6l s az Isten
irgalmaban valé mélységes hitének vallomésai. Mindez at
van széve bibliai példakkal, idézetekkel s azok felett vald
béleselkedésekkel. Végiil Isten segedelmét kéri maga meg-
szabaditasara, felesége, fia, csalddja megoltalmazésara.

Rokon természetii II. Rakoczi Ferenc Confessiones c.
vallomédsaival s szellemi rokonsigot mutat Mikes Kelemen
Torokorszagi leveleivel. A vezérhangulat ugyanaz mind a

Budapesti Szemle. CXCII. kitet. 1923, 2
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haromban : az egyéni és hazafiGi fajdalom, az élet hidba-
valosiga feletti kesergés s ezzel szemben az Isten akarataban
val6é valldsos megnyugvas.

Bethlennek ezek az imadsagai méltan sorakoznak
tridszul két, rokonsorst kortarsa szellemi gyonasaihoz. Pedig
6 reformatus volt, amazok katholikusok ; vezérfonala neki
is a biblia_ s vallomasaira «példa és kalauz» gyanant & is
hivatkozik tébbek kozott szent Agostonra.l

Bethlen imadsagai méltatasanal tekintétbe kell venniink
kora szellemét, mely fogékony volt a vallisos rajongis
irant. Erdély a fejedelmi korban a vallasszabadsig és tiire-
lem klasszikus foldje volt. A guberniumi kor kezdetén a
vallasos ellentétek kiélesedtek. Bethlen Miklés a ref. egy-
héaznak volt buzgd hive, ref. f6gondnok, aki a guberniumban
is kemény harcokat vivott egyhaza érdekében az eldretérd
rekatholizalas ellen, melynek féharcosa Apor Istvan kincs-
tartd, a jezsuitak fépartfogdja volt. E két vezérpolitikus éles
ellentéte egymdassal szemben leginkdbb ebbdl a forrasbél
taplalkozott.2

Bethlen Mikiés ezen vallasos buzgdsdga nyilatkozik
imadsagaiban is, melyeknek torténeti értéket a bennék
eléforduld torténeti és korrajzi adatok adnak. Azzal kezdi,
hogy : -

«Aldassal, dicsGitessél és felmagasztaltassal én Terem-
tém, én Uram, Kirdlyom, én Istenem, az Ur Jézus Christus-
ban megengeszteltetett édes szerelmes szent Atyam, frigyes
és szovetséges Jehovam, seregeknek Istene és Ura.»

Halat ad Istennek, hogy 6t teremtette, hogy 6t wagy-

1 1.k. 9. 351. A szellemi rokonsagot fejtegeti Patricius V. Stuhl-

mann : Confessiones S. Augustini, Nicolai Bethlen et Francisci
2akoczi 11, c. értekezésében. Bpest, é. n.

2 Bethlen Miklés valldsos rajongasa testesiilt meg egy nemze-
dékkel utébb grof Bethlen Kataban, B. M. testvére, Samuel leanydban,
kinek Onéletirdsa és Imadsagai a XVIIL. sz. kozepén néi kiaddsa
volt B. M. szellemi 6rokségének. Epen most jelent meg 1j, diszes
kiaddsban két kotetben, mindossze 150 szdmozott példinyban,
leveleivel egyiitt, melyeket nagy gonddal gy(ijtott ssze egy, Bethlen
Kata emlékét kegyelettel Apold néi Meacenas, B. K. P., e sorok ird-
janak el@szavaval.
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tudomanyu, szentéletii, ritka tanitokra bizta. Elmondja
ifjtkori kisértetéseit s halalkodik, hogy még kiilfoldi atjahol
is «épen és tisztan» hozta haza édes hazdjaba s itthon is az &
«dfjisaganak nagy forrd véres erejében, 24!/ esztendds kora-
ban» megdvta a pardznasigtol. (3. 1)

Halat ad az &seitdl és sziileitdl ramaradott szép josza-
gokért, melyeket 6 gondos munkaval szaporitott, gazdagi-
tott. «Ami pedig egyediil az Urtél adatik, ... a jo értelmes
feleség : én Istenem micsoda Téged félg, szép, j6, jambor,
tisztességes, okos hazastarssal ... és szdmos sok szép gyer-
mekekkel, fiakkal, leAnyokkal aldottal meg. (5. 1.)

Megemlékezik a Lipdt-diploma védelmezéséért Rabutin
generalistol szenvedett sérelmeirdl, iildoztetéseirdl, ezeket
mondvén :

«Ha én a csaszar diplomajat, abban a te hazadnak
(t. i. a ref. egyhdznak) igért békességet, szabadsigot, vagy
torvényt, igazsigot ... emlitek vala ... csdszar szolgé-
latja gatlasinak, elmék vesztegetésének, egy szdval parto-
lasnak, arultatasnak neveztetik vala, kivalt az idegen nem-
zet fejétsl (t. i. Rabutintdl), énnékem nagy gyaldzatomra,
veszedelmemre . . . .

En Istenem, emlékezzél meg rélam, mit ira vélaszal
amaz vallas-dolgardl irt levélre : fejem eliittetését és az ird-
deak jobb keze elvagasit. Mint nevezé a mésikat mani-

festumnak, mennyit fava a tragédia terminust? . . . Emlékez-
zél meg ... O6h ki keserves dolog vala abban a mi boldog-
talan tanacsunkban (t. i. a guberniumban), hogy ... abbdl

minden kimégyen vala, mindent kivisznek vala, fecsegnek
vala .. az idegen nemzet elGtt egymast és hazankat rontjuk;
vesztegetjiik vala. Az olyanokkal pedig engemet az én feleim
leggyakrabban minden veszedelemben f&meredekbe taszi-
tanak vala...» (7. 1)

Tandcsos tarsai 6t Rabutin generalis kegyetlenségének
préddjaul dobtik oda :

«A satin engemet targyul tett ennek az idegen nagy
embernek ... En Istenem! keservesen emlékezem rea,
micsodéas vala sokszor a rettenetes szitok, 4tok, pirongatas,
haldlos fenyegetdzés, agyarkodas, cstf, ginyolédd riogatassal

Q*
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teljes ugyan elvaltozé abrazata, nyelve, pennéja én ellenem,
hol szemben, hol mésok el§tt, hitam mogé ... Ami pedig
nehezebb, valamely mérget az 6 szive, mint a nagy sziraz
asszll spongyia a’sok vizet, bésziv vala, azt azutin a kirdly
és udvar fiilébe felonti vala, mindaddig, amig igy elveszte és
mint a Danieltél latott nagy, vasfogii fenevad, fogaval
megraga, labaval megtapoda.» (11. 1.)

Elmondja tovabba, hogy 6 csak jét akart szerencsétlen
emlékiratival, a Noé¢ galambjdval.

«Ama boldogtalan projectummal, mely miatt itt rot-
hadok, jaj mint jarék én édes Istenem ; de te tudod, micsoda
instinctusbdl irdm ... Azt tudtam, hogy teljes életemben
soha a te dicséségedre és a kozonséges és a maga kiralyi
javara annal jobb munkat nem irtam ... Te tudod I:ten,
hogy az én indité okaim valanak a te hidzadnak kivaltképen
és azutdn az én nemzetséggmnek s hazdnknak békessége s
megmaradésa . .. Te tudod Isten, hogy én ezekkel a mind-
nyajok javara célz6 gondolkodasokkal, mint a bolond ga-
lamb Ggy repiilék ebbe a ttlizbe, mert latom, hogy ez volt a
felséged tetszése, hogy a sdtan és a vilag kezébe essék ez a
boldogtalan® munka, ki is azt, mint a diszné a gyéngyot,
a laba ala tapoda, nékem fordala és azéta mind szaggat és
marszong (!) érette.y (15 1.)

Felpanaszolja igazsagtalan elitéltetését.

Elmondja, hogy a Réakécezi-forradalomban neki semmi
része nem volt, mégis azzal gyanusitottdk.

«ftéld meg én Istenem : volt-e nékem legkisebb részem,
hirem, tanicsom ebben a mai tdmadasban, s6t nem igye-
keztem-é inkabb, ha télem lehetett volna, még kezdetiben
eloltani s megfojtani azt a tiizet, s6t talin a Felséged titkos
akarata ellen vétettem véle» ... (21 1.)

" Emberi gyarlésigainak, biineinek elfsorolasa utan té-
pel6édései jovjét illetleg igy szolaltatjak. meg :

«Mire tartatom én ebben a feneketlen tomlocben? Ma
holnap hohér kézre adatom-é? mint amaz boldogtalan ka-
pitdny (t.i. Lehman kapitany, ki Rakoéczit Bécsujhelyrsl
megszoktette), akit sok esztendei rabsiga utdn, nem régen
felmészarlanak ezen virosban, avagy talan méreggel, vagy
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egyéb mesterséggel eltikkasztanak ebben a tomlocben?. ..
Reménykedem édes Istenem, ha ugyancsak raboskodnom
kell, hadd haljak édes hazdmban, szerelmesim dajkalkodasa
alatt meg s temettessem édes hazim szemetiben... En
Istenem, taldn, hogy e vildg szemére pdkhaloét vonjanak,
gratidnak nevezték ezt az életet ; de édes Istenem gratidnak
tarthatom-¢é én azt, hogy 6k ... testi halal helyin mind én
nékem, mind feleségemnek ezer testi s lelki halalt adtanak,
mert hiszen mi mindennayp olettetiink . . .

Keservesen szemlélem s gondolom édes Istenem ezen
hatalmassig tomlecében mint jaranak nem régen amaz
nagy talentumokkal biré confessor préféta Otrokotsi, amaz
nagy, torvényeket igazgat6 politikus Szirmai és amaz bukari
tomlecbdl vallasuk elhagyasdval szabadGlé tiz predicator
atyamfiai? Mivel vagyok én azoknal jobb? Még olyan sem
vagyok, sem a te ajandékidra, sem a szenvedésekre nézve,
mert azok szdz ennyit is szenvedtek, mint én és egyenesen
az evangeliumért, mégis mind megesének . . .

Ne vedd el én Istenem az én életemet a vérontdkkal . . .
noha nem vagyok jobb méisoknal. Ha pedig Felségednek
az a tetszése, hogy én tovabb is szenvedjek, vagy haldlommal
is dicsGitsem a te szentséges nevedet ebben a témlecben,
légyen a te akaratod, nem az enyim, mert hiszen sarbdl,
porbdl lett és holnap ismét azzi lejends, a fazekas mégis
a sarbol azt csinal, amit akar. (32. 1)

Visszapillantast vet kozéleti palyajan vald jo térek-
véseire s azoknak félremagyarizasira, a gancsvetésekre s
balitéletekre, melyekkel &t illették.

Igen szépen jellemzi feleségét (Rhédei Juliat), aki
arva ledny volt, mikor elvette s most nagy boldogsig utin
megint Arvasigra jutott. Konyorég, hogy élhessen ismét
vele, vagy ha 6zvegységre kell jutnia, Isten legyen hozza ir-
galmas, kegyelmes.

«Mégis leborulok az én Istenem labzsamolyahoz egy
szora az én keserves feleségem és hazamért vald esdeklésre.
En édes Istenem, mikor volt, talan szaz esztendd alatt nem
tortént olyan példa, mint az én keserves ... feleségem pél-
déja, hogy egy 7 vagy 8 esztendSben jard, gyamoltalan arva
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leinygyermek, kinek sem atyja, sem anyja, sem hazija, sem
joszaga ... az egy nemzete és teste-lelkén kiviil ne légyen,
mas orszaghol ebbe a haziba béhozattassék ... egy nehany
kézrél-kézre adassék ... mégis osztin ebben a hazaban
urasszonnya légyen és a méltésigok kozott harmadik, vagy
méasodikba iiltettessék a Felséged keze 4ltal... Ks meg-
aldal minket egymashoz buzgd, tisztességes szeretettel,
minden buzgé féltés, gyanu, izetlenség, gyiilolség és haborgas
nélkil valé szép csendes élettel, egyességgel, sok szép gyer-
mekekkel, fidkkal, lednyokkal, kiils§ egyéb vilagi testi
aldasidat is rajtunk megszaporitad, sokaknak csudajara,
irigységére . ..

De édes Istenem, minél tébb és nagyobb aldasok ezek,
annal szérnyebb mar a valtozas. Mert az égig felemeléd és

ismét a foldhoz iitéd és ha édes Isteniink ... vigasztalas
nélkal bocsatasz benniinket a koporséba ... mire kell fa-
kadni... veliink egyiitt szolgalé fiaidnak, leanyidnak :

arra-é, hogy hidban szolgilja az Istent az ember; arra-é,
hogy taldn ez a mi vallisunk nem igaz, nem vagyunk mi az
Isten fogadott fia, leAnya, mert ha azok voltunk volna, nem
romlott volna ilyen szérnyen el.» (38. 1.)

«Hogyha azért, édes Isteniink, te néked dicsSséges . ..
hogy még ezen a viligon megvigasztaltassunk, ne késsél
édes atyank, ne fogyjon el a mi lelkiink és testiink teljesség-
gel. Tudom édes Istenem, nem sokaig lesziink egyiitt,
eléltem én mar az én napjaimat, kiilénben is eljon az én ha-
lalommal az Gzvegypohir az & kezébe. En Istenem, hadd
maradjon hat ebben a rettenetes konnyhullatasban arra az
ozvegy poharra. Azt pedig osztdn mézeld és szenteld meg
az & és arvai kezében .... En Istenem, bar csak egy kis
pihenést adj minekiink a mi kimaldsunk elétt, hadd vegyiink
erét a te kezed altaly. stb. ...

Imadkozik aztan gyermekeiért és fiaért, kérve rijuk az
Istennek aldasat.

«Reménykedem édes Istenem mégis az én szerelmes
gyermekimért s hozzam tartozéimért. Istenem, mint vigad
ki az én elsS sziilottemet életének kozepében, mikor szinte
szArnyara bocsitani és magam székébe akartam vala iil-
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tetni ... Csak én Istenem, tartsd meg és tedd boldoggabba
a maradékit maganal. Jozsefet, az egy szikrat, hadd meg mar
édes Istenem nékem és az anyjanak, eltérélhetetlen keserii-
ségiinkre ne vagd ki... te magad tanitsd, mert én, latom,
nem tanithatomn .. .1

Végiil a Jézushoz és a Szentlélekhez esedezik, hogy
torekedjenek mellette a Mindenhaténal.

«En idvességemnek kiralya, aldott tr Jézus Krisztus,
bocséss most is feleségestdl a te labadhoz ... mondjad azt
nékiink . .. amit én nékem régen Fejérvarat és itt mondtal
Almomban : Ne félj fiam, megbocsattattak a te bineid,
eredj, menj el békességben, a ti hitetek megtartatott, mert a
ti adésleveleteket én a keresztfara felszegeztem ... Legye-
tek hivek mind haldlig, néktek adom az életnek koronajat.
Amen.» (42. 1) .

Ezek az idézetek mutatjik, hogy ez a «hosszti imadsagy
nemcsak egy mélyen érzd és hivd, vallasos léleknek Istenhez
valé fohaszkodéasa, de egyszersmind az §, keservekkel teljes
palyafutasanak, sulyos megprobaltatasainak s amellett Isten-
ben vetett torhetetlen bizodalmanak lélekemel$ tanuvallo-
mésai. Egyszersmind értékes torténelmi tanulsdgoknak tar-
haza és korrajza annak az idének, jellemzése az embereknek,
amelyben és akikkel Bethlen Miklés egyiitt élt és szolgalta
Istenét, hazajat, nemzetét, egyhazat, legjobb tudasa, erls
meggy6zbdése, vallisos buzgalma s mindenekfelett langold
hazaszeretetének sugallata szerint.

*

Masodik imddsiga «Mindennapt reggeli imddsdgom a
keresztyén anyaszentegyhdzért, nemzetemért, hazdmért, pogdnyok
és mindenekérty cimet viseli és 24/, fol. 1. tesz ki. (53—79.)

Ezen is ugyanaz a mélységes ahitatos hangulat vonul
végig, mint a hossz, vasirnapi imadsagon, azzal a kiilénb-
séggel mégis, hogy mig amabban a sajat és csaladja élet-

1 Jozsef tartotta fenn mdig a gr. Bethlen-csaldd ez dgat, melybdl

szarmazik gr. Bethlen Istvan is, a mostani miniszterelnék, Bethlen
Mklésnak hatodizigleni utéda. -
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sorsa szolgil vezérfonalul, emebben a magyar nemzet és
haza, f6ként Erdély torténelmi szerepe, hivatdsa és viszon-
tagsaga, sorsfordulatai felett elmélkedik.

Sotét szinekkel festi a nemzet torténetét :

«Aldjon, dicsérjen, felmagasztaljon Téged minden nép . . .
de azok kozott kivaltképen ez biinds, barbarus, ostoba
Scitha Magyar nemzetség, kit a sok pogany népek kozil . . .
felvevél a te atyai dajkalédasodra ... Te hozad ezt ki két
versen az sovany Scithiabdl ; annyi sok orszagokon, kietlen
pusztakon nagy vizeken hozad &ltal, mint a sas az § fiait
szarnyan hordozza, Ggy viseléd, vezérléd, taplalad, altal-
hozad, ebben a Kanahin f6ldéhez hasonlé jo foldben szal-
litdd, nagy erés nemzetségeket elGtte ellizél, eltorlél és ezt
a foldet néki orokségil adad ... Vilagi kiils6 dicsGséges
koronat is tevél a fejébe, kiralyi palcat és gybzedelmes,
diadalmas fegyvert adal a kezébe. Sok orszagokat vetél bi-
rodalma alé, ugy, hogy egyik tengertsl fogva a masikig ki-
terjesztéd az 6 agait és még a hegyeket is elboritak az 6
levelei .

Mlnel nagyobb a Felséged véle valo dajkalkodasa
vala, annal nagyobb vala az § haladatlansaga. Mert soha
a Felségedtsl kezébe adott szent igédet a Reformatiodig
maga nyelvére nem fordita, nem olvasi, nem tanula, hanem
add magit egészen csak a vilagnak, a testnek, a blnnek
tzésére.» stb.

«Te is azért, oh Igazsdgnak Istene, redja bocsitdd a
tévelygésnek erejét ... Az & nemzetébdl allo ... kiralyi
familidjatl, megveréd rovid és valtozo, vérengzé orszaglasok-
kal, rovid élettel és gyakrabban neveletlen apré.arva o6ro-
kosokkel, mindaddig, hogy aztan... teljességgel elfo-
gyatad, leAnyagra juttatad és aztan azt is eltorléd, semmivé
tevéd. Az 6 vilagi és papi fejedelmeit és minden f6 és aldbb
valé rendét megveréd olyan tanaestalan viszilkodéssal, hogy
& az maga édes nemzetségébdl kirdlyt és kirdlyi hazat allitani
nem tuda maganak. Amikor egyet nagy reménséggel és nagy
er6vel valaszta is, azt is az 6 életének és dics6ségének leg-
nagyobb fényességében kivagad magtalanul? és adal nekie

LY

! az Arpad-hazat. 2 T, j. Matyds kirdlyt.
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hol egy, hol mas nemzetbdl 4116, idegen nyelven sz6ll6, ottan-
ottan valtozd kiralyokat . ..

Es osztan ennek a nemzetnek a koronajat a foldhoz
iitéd, hairom darabba rontad és annak egyik darabjat adad a
napkeleti poganyoknak, a masikat a napnyugati erds, idegen
nemzetnek, a harmadikat Erdéllyel ... egyiitt addfizetGvé-
tevéd a pogany nemzetség birodalma ala.

De mindezekben a te itéleteidnek utaidban nagyobb
16n a te kegyelmed az itéletnél, mert ugyanakkor mindjart
a vilagi mulandé kiralysag helyén az Ur Jézus Krisztus
mennyei koronéjat, kirdlyi székét tevéd le kozepette, a Re-
formatio altal, kihozvan ezt a nemzetet is a lelki Babilonnak
fogsagabal . . .

Kiils6 vilagi terhét is Erdélynek igen konnytivé tevéd,
mert a napkeleti nagyhatalom, noha poginy vala, de kivalt
elfszor, nem annyira artalméra, mint oltalméra vala, az &
addzdsa is nem annyira terehnek, mint az oltalomért vald
ajandék vagy fizetésnek tartathatik vala, mert kicsiny vala.
Es 6 azalatt lelki testi szabadsigban, békességben nyugszik
és viragzik vala. S6t a te hazad belsébb cselédeit is méltdz-
tattal az igazgatds székire mindenik hazaban és Erdélyben,
osztan az orszagld koronat, paleat is azokndl tartad sokaig és
azok 4ltal oltalmazad sokaig az kiils6 nagy hazaban is a te
hazadat, mint a tovisek kozé tétetett liliumot és igy ontéd
ki a te evangeliumodnak vilagossagat mind az harom felé
szakadott részeiben ennek a nemzetségnek ...» (54—57. 1.)

Minden esetre érdekes és nem a megszokott altalanos
felfogas a torok uralom és védelem felsl, melynek nemcsak
karat vallottuk, de némi hasznat is lattuk. Amit jabban
tobben is hangoztatnak mar a torténetirok kézil, azt Bethlen
Miklés kétszaz évvel ezel§tt mar meg merte irni.

A protestansok iildozésérél egyebek kozt ezt irja :

«Magabdl a kiralyi székbél, kivalt a kiils6 nagy hazaban
az igazsig, irgalmassag, békesség és vilagossig helyén jove
ki tiz, fiist, fegyver, haborasag és rettenetes lelki setétség . . .

Amennyire Magyarorszagban maradhatott vala a sok
gonoszok kozott a te hdzad igen megaldztatott allapotban,
azzal is csak nem régen az én iddmben mit kévetének el?
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El6szor a szegény tanitok és tanuldk szajabol a faléo kenyeret
elvevék, azoktdl a patronusokat, dajkikot vagy elvonik,
vagy elijeszték s kergeték s osztdn magokra is partiitést
fogdnak, csudadlatos mesterséggel, méltatlan és ok nélkiil
perbe idézték és abban maguk l6nek bird, peres, prokator s
*vadlo, bizonsag, executor, minden, amint nekiek tetszék,
maguk sententidzak &Gket halalra, hanyjak irtéztasd tom-
lecekre, galyakra, kénszeriték Gket szamkivetés, bujdosasra,
éhel halalra, tisztek, kotelességek lemondasara, Felségedtdl
rajuk bizatott nyajak elhagyisira és némelyeket még val-
lasuknak valtoztatasara is.» (59—60. ].)

Kiilon szdl az 6 «édes hazajarol, Erdélyrsly és kemény
itéletet mond réla, hogy «a szép békességgel, boldogsiggal
gonoszul, istentelen@l visszaélének» ; amivel kihivtak Isten
bosszlé haragjat s I1. Rakéezi Gyoérgy belebukott szeren-
csétlen lengyelorszagi hadjarataba, a tatarok fogsagba hur-
coltak seregét, a torok elarasztotta, feldalta Erdélyt, G
fejedelme Rhédey Ferenc hamar lekészont, II. Rakoczi
Gyorgyot a torok vagta le, Barcsay megoletett, Kemény
Janos a csataban esett el, mignem a torok maga tett 0j
fejedelmet Apafi személyében. Bethlen ezeket, nevek nélkiil,
szines szavakkal igy sorolja el :

«II. Rékoéczi Gyorgyot Felséged is azért elbocsata az 6
veszedelmének ttjara, amaz igazsagtalan és bizony boldog-
talan lengyelorszagi hadakozasra ; ott az én édes nemzet-
ségemet kit fegyverrel levagatal, kit a tatarral elraboltatal.
Napkeletet, ki azel6tt nekiink oltalmunk vala, rank tdmasz-
tad, ki is nagy erdvel eljéve édes hazankban, sokat égete,
pusztita, sok ezereket kozilink kit leviga, kit elrabla,
zsirosabb, kovérebb hatdrainkban nagy tartomanyokat,
sok szép varainkkal, varosainkkal, elfoglald, nagy summaig
orszagil megsarcoltata, mégis esztendénként jaré adénkat
is orokosen megharmaztata.

Négy esztend§ alatt négy fejedelem Kozl egyet, amint
felvevél, gy ismét a porba vetéd, harmat pedig kit a po-
ganyok, kit az § magok egymas ellen megkoszoriilt fegyverek
altal megemésztél irtéztatoképen. De a te véghetetlen kegyel-
medb6l a megesonkult és alaztatott hazdnak csudéalatosan
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a poginy vasabdl, tomlecébdl, maga a pogany altal adal
a te hazad cselédi kozil all6 keresztyén, jAmbor, nemzetiink-
b6l valé. fejedelmet és annak azelStti fejedelmek felett en-
gedél 23 esztendei orszaglast, magdnak és a népnek meg-
térésére.» (61—62. 1.)

Apafi kora sem bizonyalt jobbnak el6deinél, alatta
még jobban elszaporodtak a binok, wmem, hogy megtértek
volna, s6t inkabb az dket rabdl tarté poginyok diithosségit,
kegyetlen verésit, kotozését és éktelen fertelmes, tisztatalan
életit tanultdk meg . .. és eltolték az egész foldet erdszakkal,
vérrel és éktelen fertelmességgel, tgy, hogy azoknak kialtésa
felhatna Felségedhez az égben, mint régen Sodoménak és
Gomoranak felment volt». (62 1.)

Itt aztdn igen éles vonasokkal jellemzi a fejedelmet,
fejedelemasszonyt, a tanacsurakat, a viszdlykodast, a haza-
fiak iildozését, tomlocoztetését, Oletését sth.

«Megveréd azért ezt a hazat a fejét6l fogva a sarkaig,
talpaig boldogtalantl tandcstalansaggal, szelid. egytgyd,
Felségedtsl adott magistratusoknak megatalasaval, viszaly-
kodassal ; fejedelem, fejedelemasszonynak majd hallatlan,
példa nélkil vald, az 6k méltosdgos hivataljokra &ket al-
kalmatlanna tevs, csudalatos, elkabulé, bamuld, rettegd,
mindent 0tadlé® csémorl§ nyavalyajokkal, betegségekkel ;
egymast tomlecezd, notazd, 616, iildozd, kergetl, pusztito,
vesztegetd emészt§ sok tyrannussal.

Mikor a napkeleti és napnyugati két nagy birodalom
Osszeiitkozésében Felséged a napnyugati nagy monarcha
altal, az & békessége és dicsGségére vald szép diplomaval
megkinaldd, azt is vilig csudéjara, s maga veszedelmére meg-
veté, nagy boldogtalanil s balgatagal ... s mint az esz-
telen, egyiigyti, bolond galamb minden ... kotés és sziovet-
ség nélkil gy marada a kétfeji nagy sasnak kérmei kozott...
A nagy erdtlen, boldogtalan fejedelmet, fejedelemasszonyt
hamar egymés utdn az halal altal kivagad és azoknak ko-
porséjaban eltemettetéd az erdélyi orszaglé koronat és pal-
cat. (63. 1.)

A Lipot-féle diplomardl, melynek megszerzése és alap-
fogalmazvinya a Bethlen Miklés érdeme volt, ezeket irja :
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«De nagy 16n a Felséged kegyelme akkor is ehhez a haza-
hoz, mert te birdid a monarcha szivét arra, hogy ismét mas
diplomat adjon, melyben noha a fejedelemség kihagyaték,
mindazaltal abban is a te hidzadnak békessége és a hazanak
torvénye és lelki szabadsaga hittel, pecséttel megigérteték ;
magunk, nemzetiink s atyankfiai kozil, noha nem koronas,
mindazaltal szép tisztességes igazgatisnak formdija és rendi
allitassék fel. De minekiink megtérésiinkre és tartatdsunkra
semmit sem hasznéalinak, hanem mindenek veszedelmiinkre
fordulanak ... Mert legels§ gondja mind az idegen nemzet-
nek, Ggy annalis inkabb a mi magunk kiront6 fiainak az 16n,
hogy a diploma ... csudalatos djabb magyarazatok, re-
solutiok, rescriptumok, punctumok, protestatiok stb....
idegen tisztek, papok, commissiok altal semmivé tétessék ;
a szegény taniték, tanuldk szajabdl a falat kenyér, mellyel
taplaltatnak vala, elvétessék.»

Megemlékezik a Réakoéczi-forradalomrdl, az 6 Nagy-
szebenbe szortlasokrdl, ahol Rabutin a kegyetlenkedést
Szész Janos szebeni fGkiralybird, elgbb bizalmas bestgdja,
megolettetésével kezdette. Fajdalommal emliti a nagy pusz-
talast, melyet a habort Erdélyben és a wagyobb hazaban»
okozott és elbre latja, hogy a nagy haborikat kovetni szo-
kott «hség és doghaldly sem fog elmaradni és megkezdddik
Gjra a protestans vallas iildozése.

«Amint én ebben a mély tomlecben hallom, ez az egész
nemzetség csak gy vagyon, mint a haléba kerittetett fene-
vad bihal (t. i. b6lény), amely noha a maga vérében Gszkal
és fetreng, de mégis kiizkodik a maga talan utolsd vesze-
delmével. Jaj, mennyi sok szép varosok, faluk, templomok,
scholak fekiisznek vala hamuban méar akkor is, amikor én
még szabadon jarok vala, csak akit én ebben a kis hazaban,
Erdélyben tudok. Hat a nagyobb hazaban, akit én nem hal-
lottam. HAt azolta mire mehetett a pusztité fegyver min-
denik hazaban? ... Es fél6, hogy a ... gyakrabban kévetni
szokott éhség és doghalal és lelki testi gonosz vadak egészen
is meg ne emésszenek benniinket . . . az evangelium is el ne
koltézzon kozziliink, kivaltképen amint ebben a kicsin
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hazdban a reformata ecclesia tagjaihoz hozza fogott a te
haragodnak a fejszéje.» (67—68. 1.)

A magyar nemzet szomort fituménak ecsetelésével
végzi elmélkedéseit és Isten kegyelmét kéri hazajara s egy-
hazara.

«hol édes Isteniink a Felséged isteni keze, csoddlatos
tanicsa helyezteté ezt” a magyar nemzetet az napnyugati
és napkeleti két nagy birodalom kozé; 300 esztendeje
kivalt, hogy mindenik azt mondja a mi lelkiinknek : hajélj
és fekiidj le, hadd menjek atal rajtad. Hiszen édes Isteniink,
mi mar az 6 lovoknak és magok labok alatt olyanokka let-
tiink, mint az orszag Gtjan és az utcén 1év6 sar és por, mely
mindenektdl . .. szabadon tapodtatott és a széltél is ide
s tova szoratik, hanyatik. Oh ne engedjed, édes Isteniink,
a mi neviink utolsé eltéréltetését . . . Né vesse azt minekiink
a napkeleti Mahomed : ti magyarok, gyavorok, hol vagyon
a Jézus, a ti Messidstok? Ismét ne vesse ezt a napnyugoti
blinnek embere : ti lutheranus és kalvinista eretnekek,
hol vagyon a ti Krisztustok, vallisotok és ecclesidtok?
Addig nem akaratok ... a képeket, a szenteket ... és ki-
valt a boldog szfizet ... veliink egyiitt tisztelni, nékiek
imadkozni, segitségiil hivni, ti azért vesztetek el a fold szi-
nérél.y (76—78 1.)

«Ne engedd, édes Isteniink, hogy tovabb is elfojtsa a
te szent evangeliumodnak tiszta magvaval bévetett mezddet
a satdn .. .» (78.) «Hozd fel Uram mar valaha a te igéreted
szerint az égre ama dicsséges nagy napot, amelyen hallassék
meg az éghédl az a sz6 : az Ur Jézus Krisztusé lettek és az
Uré a vilignak minden orszagi, aki orszagol és uralkodik
mindorokkon 6rokké, Amen. (79 1))

*

Ezzel végzédik ez a szép, nemzete, hazija és egyhaza
romlasa felett kesergé fohaszkodas, Bethlen Miklés haza-
szeret6 szivének és vallisos lelkének ez a mélyrehatd és
magasan szarnyalé dithyrambusa.

*
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Harmadik Imaddsiaga «A léleknek Istennel magdval és a
testével wvalé beszélgetése. Vecsernyekori konyorgésem» cimet
viseli és 24 fol. lapot tesz ki. (81—95.) °

Keletkezésének kiilon torténete van, melyet Bethlen
Miklés igy ad el§ : «Csudat irok, de Isten tudja, hogy igazan.»

Elmondja, hogy az eldbbi két imadsigot Szebenben
tobb mint két esztendeig minden nap reggel és este vacsora
elétt elmondotta ; az imadsagai kozott szintén meglévé
bevezetd (Invocatio) és befejezd (Conclusio) rovid imaval
egyiitt. Két oraig egy végben eltartott. B6jtje napjain pedig
4. m. minden hénapban az els§ pénteken haromszor, reggel,
délben és este mondotta el. Akkor tehat hat 6rat (kéznapokon
négy orat) imadkozott. Ezeken kivil mindennap délben és
lefekvéskor egy-egy rovid imét mondott. Enekelt is inasival
egyiitt napjaban négyszer : reggel, délben, vecsernyén és
vacsora utdn. A nappali hirom éneklés utdn az inassal, hogy
a dedk szot egészen el ne felejtse, deak biblidt olvastatott,
vacsora utan pedig Tofeus zsoltdr-magyarazatat. KésGbb
belatvan, hogy a kettds imadsag kifarasztja, Ggy osztotta be,
hogy egyiket reggel, a masikat este mondotta el. Még kés6bb
az elsé hosszi imadsagot csak bdjt- és vasdrnapokra hagyta
és reggelenként csak a kozonségért valét imadkozta és ahhoz
irt egy rovidebb imat vecsernyére. [gy valtogatta e harom
imat mindaddig, «valamig Szebenben fogva volt, hogy aztan
Szebenbdl elhoztak, az id6 és helyhez képest kellett imad-
sagat is rendelnie». (80.)

A harmadik iméanak jellegét megadja keletkezésének
tirténete, mely szerint az pétolni volt hivatva az elsé hosszt
imadsagot, tehat ennek mintegy roviditett kivonata. Sze-
benben irta, de bécsi fogsagaban médositotta s pétolta «ddegen
orszagi» vonatkozasokkal.

Tényleg talalunk is benne az els6hoz hasonlé részleteket,
csaladi és onéletrajzi azonos vonasokat. De ez az imadsag
mégis mas, formajiban is 6nallé, melyet a cim akképen
jelez, hogy «A léleknek Istennel és testével vald beszélgetésen.
Lélektani és vallaserkélesi elmélkedéseknek mondhatnék.
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Azzal kezdddik, hogy : ,

«Aldjad lelkem a te Uradat, Istenedet ... testem, lel-
kem, minden erfm, tehetségem, indalatom magasztaljak
az Urat ... Mert az Isten szeretet.» (81. 1.)

«Aldjad Uradat, Istenedet, hogy a tdle rendelt idében,
keresztyén sziilék altal e vilagra hoza ... Ritka, hires,
nagy tudoménya .szentéletti tanitok altal neveltete fell. ..
és az § lelkének annyi ajandékit énté ki read még akkor, hogy
ha méltatlan is, de az emberek Kkis bolesnek nevezének,
csudalkozva s gyonyorkodve.» (84. 1.)

«Ki adta néked ezt — kérdi, — hogy a nemuzetséges,
szokott és nem blnnek, hanem ... baritsagnak tartatott
részegeskedéstdl, tobzodastol, kartya, kocka, tanc, hijaba-
valosagnak tzésétsl elvond magadat. Bizony nem te, hanem
a te benned é16 Jézus Krisztusnak lelke.y (85. 1.)

Bethlen tudvalevéleg bornemissza volt. A borivé Apafi
mondta neki egyszer, hogy nem kivanja, hogy igyék, mert
tudja, hogy 6 nem ihatik.

«Ki adta mas, ha nem az Isten az uri és férenden vald
sziiletést, s6t az 6 hazaban (t. i. az egyhéazban) kiilsd, belss
nagy tiszteket, méltosagot, becsiiletet ... a sok szép jo-
szdgot, szép hazakat, zsiros, nagy mezdket, erds, sz6l6 és
kerteket, tok és vizek malmait, szolgik, jobbagyok nagy
seregeit, falukot, varosokat, mindenféle marhdk nyéajait,
esordait, étel, ital, ruhdzat, arany, eziistnek tisztességes biv-
ségit ... Aldjad hat én lelkem a te j6 Istened és mennyei
szent Atyad. (86. 1))

Kiilon is megemlékezik masodik feleségérél, annak
arvasagarél (mint az I. imaban), kit az Isten gyamoltalan
arvabol olyan urasszonnya tett s felruhdzott testi és lelki
ritka szép tulajdonokkal. (87. L.)

Kesereg gyermekei elvesztésén, de megnyugszik Isten
akarataban.

Anyagi karvallasai, rabsiga felett is kesereg, de abban
is Isten rendelését latja.

«Elvette Isten a te szép joszagaidat, elpusztitotta szép

1 Kereszturi, Apacai Csere sib.
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héazaidat, ... marhaidat, tiszted, hired, neved, becsiileted,
méltésagodat, keserves rabsagha vetett ... mint a laptat
messze kicsapott édes hazadbdl idegen orszagba 1 és ott is
nemesak szdmkivetésre, hanem fogsagra. (91.)

Legnagyobb lelki kesertisége feleségének és csaladjanak
sorsa felett val6é aggddasa.

Megvigasztalasért, ami csak az & megszabadalasaval
torténhetik meg, esedezik végiil :

«Ha te néked dics6séges és minékiink idvességes, sza-
badits ki mar a saros fert6bdl . . . Csak egy kis pihenést keres-
nék, én Istenem, az én rabsdgom és kimalasom kozott, az én
arvaimnak vigasztaldsokra, hogy ne mennék kesertliséggel,
buslakodassal a koporséba, mind én, mind az én keserves,
arva feleségem. Ha lehet, édes j6 Istenem ... hallgasd meg
ebben az egyben, szerelmes szent fiadért. Amen.

Ha pedig, én Istenem, a te akaratod nem az, hogy ez a
pohar én télem és az én feleségemtsl elmuljék, hanem az,
hogy holtomig raboskodvin, haldlommal dicsSitsem Felsé-
gedet, 1égven a te akaratod, én Istenem, nem az enyém.

Légyen bar csak az én holtam utin az én hizam az én
Istenem vigasztalasinak héza, amint életemben prébak és
kesertiségnek haza volt és bar csak azon lassék meg, hogy az
Isten szenvedésimnek okét és magokat a szenvedéseket
kedves aldozatul vette, amint hogy most is én ezeket a ké-
réseket, magamat és mindenemet megildozom Felségednek
és azt mondom : nem enyém, hanem a te akaratod légyen,
mind mennyben, mind a f6ldén és a te dldasod rajtam. ..
mindérékké. Amen.»

ZARSZO.

Bethlen Miklésnak e két teljesen ismeretlen miivén
kiviil ismeretlennek kell tekinteniink a Moribunda Tran-
sylvania-t (A haldoklé Erdélyt), mely szintén kiadatlan.
Ez is értékes munka. Erdély allapotanak ismertetése abbol
a korbdl (1688), midén a csiszari katonasdg megszallotta.
Ebben az erdélyi kormanyzas rendezését illetSleg ad tana-

1 Ezt mar csak Bécsben irhatta belé.
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csokat, kérvén az 1686-ban visszautasitott diploma meg-
adasat. Ez egyengette Gtjat a hirom év mulva keletkezett
Lipét-féle diplomanak. Ennek a kiilonben is révid (12 ol-
dalas) emlékiratnak kiadasa is nyeresége lenne toérténetira-
sunknak.

Kiadanddk lennének tovibba Bethlen Miklos levelei,
melyek a levéltarakban fennmaradtak. A kolozsvari Erdélyi
Muazeum levéltaraban m. e. 38 darab van bécsi fogsaga ide-
jébdl, 1708—1716-ig, feleségéhez, fidhoz, rokonaihoz stb.
Koztiik van 1713 szept. 30. kelt reversalisa arrdl, hogy Bécs-
hél nem megyen ki. 1714-ben visszanyerte ugvan szabadsagat,
de tobbé nem kivankozott Erdélybe hama menni. Felesége,
gyermekei laktak fent felvaltva vele, 1716 okt. 24. 74 éves
koraban toértént halalaig. Hamvait hazaszallitottak s a
bethlenszentmiklési sirboltban temették el.

Szellemi hagyatékait meg(rizték<a levéltirak, melyek
azonban maguk is sok viszontagsigon mentek keresztiil.

A marosvaséarhelyi Teleki-thékabol a Nemzeti Mazeumba
felkeriilt Bethlen-levéltarban is vannak levelei. Voltak iratok
a kiikiilldvari Bethlen-levéltarban,! melyet az a fitum
ért, hogy nem régen, midén a birtok idegen kézre keriilt,
a levéltar nagy részét a szilvaaszalon égették fel. Harom
vaskos kotetre terjedd lajstroma 2—2 példanyban tulaj-
donomba kertlvén, egyik példanyat az Erdélyi Mazeumnak,
a masikat a keresdi levéltarnak ajandékoztam.

A most Keresden 16v6 levéltart (mely Bethlen Gergely
fégeneralis 4gaé volt) m. e. 10 éve a kolozsvari évari Ferenc-
rendi zardidban talaltuk meg, hova gr. Bethlen Lajos az
1848-iki szabadsagharc el6tt deponalta.

Bethlen Miklésra vonatkozé iratok utdn a béesi allami-
levéltarban is kutatott egyik tanitvinyom (Csutak Vilmos
s.-szentgyorgyi tanar) s f6ként notaperére és bécsi fogsagara
becses gyiijteménye van.

*

! Koztiik 1675 jan. 24. atyja végrendelete, melyben szerzett
javait feleségének és Sdmuel fidnak hagyja. 1691. B. M. értekezése
Erdély allapotdr6l, mikor a csdszar hatalmdba keriilt. stb.

Budapesti Szemle. CXCIII. kitet. 1928. 3
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Mindezekbél terjedelmes kotete kerilne el Bethlen
Miklés iratainak, nagy nyereségére torténetirasunknak és a
nemzet, szellemi kincstaranak.

Az erdélyi vértantk hosszt sorozatdban a Bethlen
Miklés tragédiaja egyike a legtanulsigosabbaknak.

A haldoklé Erdély, a Noé galambja, hazijabol szam-
kivetett irdja, a nemzetéért rabsagaban oly buzgén imad-
kozb, Verejtékek és keresztek keserveit szenvedd vértanu
most még kozelebb van sziviinkhoz, midén Erdély magyar-
saga hontalannd valt sajat hazidjaban. A Bethlen Miklés
miuveibdl kisugirzé szellemi energidt nem szabad elveszni
engedniink, hanerg értékesiteniink kell a halottaibdl fel-
tamadand6 Erdély és a «kiilsé nagy haza» javara.

Sziapeczky K. Lagos.

T O A




RIEDL FRIGYES.

Idestova két éve lesz mar, hogy egy szomoru augusztusi
vasarnap 6rok alomra hunyta le faradt szemeit egy f&vérosi
klinika rideg ké